
jenA pr hç sËymÜ Òem rAKç CuM/
te iÒy gAys ¡eg liKtMg vfIl trPTI kuz\tAÉ

2mArA iÒy im�/ hç ¡,ç Cç tAro �AËmA kuz\
CeÖ teTI hç ÒATRnA krçM Cç ke tç bDI rIte kuz\ rheÖ
�ne hç ÒATRnA krçM Cç ke tç tMdur§t rheÖ 3kewlA�ek
i�§tmÜ BAö�o �AÃyA �ne tArA ÆvnnA sËy
ivxe mne kHçÖ te�o�e mne kHç ke tç sËynA mAgRne
�nusrI rHo CeÖ teTI hç G,o Kuz TyoÖ 4ïAre hç
sÜB\ç Cç ke mArÜ bA\ko sËynA mAgRne �nusre Ce
ËyAre mne hMmezA sQTI vDu �AnMd TAy CeÖ

5mArA iÒy im�/ tç i�§tmÜ BAö�one mAwe hA/
pArkA BAö�one mAwe p,/ tç je kMö kre Ce te tç
ivþAs krnArne yo©y kAm kre CeÖ tç jene ¡,to
nTIÖ �evA BAö�one p, tç mdd kre CeÖ 6�A
BAö�o�e mMf\Ine tArA Òem ivxe vAt krI CeÖ k]pA
krIne te�ono ÒvAs cAlu rAKvAmÜ te�one mdd
krÖ dev ÒsN TAy te rIte te�one mdd krÖ 7�A
BAö�o i�§tnI sevA krvA mAwe �AjubAju ÒvAs
krI rHA CeÖ te�o je loko ivþAsI�o nTI te�onI
koö p, ÒkArnI mddno §vIkAr krtA nTIÖ 8teTI
�Ap,e �A BAö�one mdd krvI ¡eö�eÖ ïAre �Ap,e
te�one mdd krI�e CI�e/ ËyAre �Ap,e te�onA sËy
mAwenA kAyRmÜ shBAgI Tö�e CI�eÖ

9m« mMf\Ine p� l�yo CeÖ p, idyo�Pes �me

yyyyoooohhhhAAAAnnnnnnnnoooo    ����IIII¡¡¡¡eeeee eee    pppp����    

je khI�e CI�e te ëyAnpUvRk sÜB\to nTIÖ te hMmezA
te�ono �AgevAn TvA öðCe CeÖ 10ïAre hç �AvIz/
ËyAre hç idyo�Pes zç kre Ce te ivxe khIzÖ te jUWu
bole Ce �ne �mArA ivxe BMUfç bole CeÖ prMtu te je
bDç kre Ce te �ewlç j nTI? te je BAö�o i�§tnI
sevAnÜ kAmo kre Ce te�one mdd krvAnI p, nA
pAfe CeÖ idyo�Pes pelA loko je BAö�one mdd
krvA öðCe Ce te�one p, �wkAve CeÖ �ne te lokone
mMf\ImÜTI :ivþAsI�ono smUhò bihÅk]t kre CeÖ

11mArA iÒy im�/ je KrAb Ce tene �nusro nih;
je sArçM Ce tene �nusroÖ je Ãyi!t sArçM Ce te kre Ce te
devTI CeÖ p, je Ãyi!t du� kAyR kre Ce te,e kdI
devne �o\�yo nTIÖ

12bDA loko demei�ys ivxe sArçM bole CeÖ �ne
te�o je khe Ce te sATe sËy sMmt TAy CeÖ �Ap,e
p, tenA mAwe sArçM khI�e CI�eÖ �ne tme ¡,o Co
ke �Ap,e je khI�e CI�e te sAcç CeÖ

13mArI pAse G,uM Ce je mAre tmne khevuM CeÖ p,
hç zAhI �ne klmno �pyog krvA öðCto nTIÖ
14hç jldITI tArI mulAkAt levAnI �AzA rAKç CçÖ
pCI �Ap,e sATe m\Ine vAto krI zkIzçÖ 15tne
zÜit TA�oÖ je im�o �hÞ mArI sATe Ce te�o tne
­emkuz\ khe CeÖ mherbAnI krIne ËyÜnA drek im�one
Ãyi!tgt rIte �mAro Òem �ne ­emkuz\ khejeÖ
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